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"Managua, 4 janvier 1983 

Monsieur George P. Schultz 
Secrétaire d'Etat des Etats-Unis 

d'Amérique 
Washington, D.C. 

Monsieur le Secrétaire duEtat, 

J'ai l'honneur d'appeler votre attention sur la très grave situation qui 
règne dans la région limitrophe de la République soeur du Honduras, situation 
provoquée par les attaques incessantes et les crimes des unités de 
contre-révolutionnaires somozistes contre notre population et notre 
territoire, et rendue possible uniquement par l'assistance économique, 
militaire et logistique que le Gouvernement des Etats-Unis prête à ces bandes 
et par le soutien qu'il leur apporte en matiére de propagande dans le cadre de 
la guerre non déclarée qu'il mène contre notre pays. 

Le 28 décembre de l'année dernière, à 12 h 20, une bande de contre- 
r&volutionnaires, dont le nombre n'a pu être déterminé, a pénétré sur le 
territoire national, attaquant la ferme 'Agronica', située à 28 km au 
nord-ouest d'Ocota (Département de Nueva Segovia) dans l'intention d'enlever 
les paysans nicaraguayens qui y procédaient à la récolte du café; la riposte 
résolue des troupes nicaraguayenne s a mis en échec cette action criminelle 
mais neuf paysans ont cependant été enlevés et emmenés en territoire hondurien. 

Le lendemain, 29 décembre, à 16 h 301 un avion bimoteur d'immatriculation 
inconnue et venant du Honduras a violé l'espace aérien national dans le 
secteur de Las Manos, survolant les villages de Santa Clara et de San Fernando 
(Nueva Segovia) et retournant ensuite au Honduras. 

Le 31 décembre, notre territoire a fait l'objet des agressions suivantes : 

1. A 5 h 45, des contre-révolutionnaires somozistes ont pénétré dans le 
village d'E1 Naranjo, situé à 16 km au nord-ouest d'Ocota et à 2 km de la 
frontière, et ont attaqué les forces nicaraguayennes stationnées dans le 
secteur, causant la mort de deux citoyens nicaraguayens, José Esteban Peralta 
et IgnaCiO Esquivel. 

2. A 8 h 50, des forces contre-révolutionnaires ont pénétré sur notre 
territoire par la montagne d'E1 Roble située à 8,s km au nord-ouest 
d'E1 Espino, et ont lancé un certain nombre de grenades contre les troupes 
nicaraguayennes qui y sont stationnées. 
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3. A 13 h 20, des bandes somozistes venant du Honduras ont pénétré sur 
notre territoire par la montagne d'E1 Cipres située à 17 km au nord-ouest 
d'Ocota et ont attaqué nos forces avec des mortiers de 107 mm. On estime à 
plus de 100 hommes le nombre des attaquants. 

4. A 19 heures, un avion inconnu a pénétré dans notre espace adrien 
depuis le Honduras et survolé le secteur de Dipilto. 

Les attaques mentionnées plus haut se sont toutes déroul&es dans le 
Département de la Nueva Segovia. 

5. A 22 heures, des troupes contre-révolutionnaires ont attaqué 
l'agglomération de La Sabana située à 16 km au sud-ouest de Somoto 
(Département de Madriz) faisant usage lors de l'attaque de divers types 

d'armes à feu et de mortiers de 60 mm. 

Le lendemain, ler janvier de cette année, notre territoire a été à 
nouveau l'objet des attaques suivantes : 

1. A 0 h 1, une bande de contre-révolutionnaires somozistes, comprenant 
environ 50 hommes armés, ont pénétré sur notre territoire dans le secteur de 
Siuce et ont attaqué la ferme 'San Rafael', située à 12 km au nord de Jalapa 
(Nueva Segovia); ils ont enlevé 62 personnes , pour la plupart des enfants, et 
les ont entraînées, par la menace et avec une extrême brutalité, en territoire 
hondurien. 

2. Entre 0 h 9 et 11 h 30, trois avions inconnus venant du Honduras ont 
violé l'espace aérien nicaraguayen, survolant les alentours de Somotillo, 
Villanueva, El Sauce et El Volcan Casita, pour retourner ensuite d'où ils 
venaient. 

3. A 12 heures, des contre-révolutionnaires somozistes ont attaqué nos 
positions dans le secteur de La Victoria à 9,5 km au nord-ouest de La Sabana 
(Département de Madriz). 

4. A 13 heures, de violents combats ont éclaté dans la montagne d'E1 
Cipres et se sont terminés par la déroute des contre-révolutionnaires 
somozistes en direction du territoire hondurien; on a saisi, à cette occasion, 
une quantité considérable d'armements , presque tous de fabrication américaine. 

5. A une heure qu'il n'a pas encore été possible de déterminer, des 
troupes somosistes ont attaqué des positions nicaraguayennes situées à 3 km au 
sud-ouest de La Sabana. 

Aujourd'hui, 4 janvier, à 15 h 15 , une bande contre-révolutionnaire, 
composée d'environ 150 hommes armés, a attaqué, depuis le territoire 
hondurien, des positions nicaraguayennes à Lama La Zopilota, à 2 km au 
sud-ouest de San Pedro del Norte ; au cours de cette attaque, qui a duré plus 
de 30 minutes, il a été fait usage de mitrailleuses M-50 et de fusils Fa1 et 
plus de 15 grenades ont été tirées au moyen de ces fusils. A 15 h 25, les 
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membree de Ladite bande ont aommenG& h livaouer Ea papulatiGn civile 
hondurienne, principalement dane le zone rit& en face de Santa Lbmae de3 
Nanae. A 16 h 4sr ile ont lanG6 une attaque contre E9 RanGhGn ciltu h 500 
rniitrw de La Zopilota. Lee contre-rbvolut&onnalreB $taient aPara dQploy& 
tout le long de la fronti&re, tGujoUr8 en territoire hondurien. 

Le Gauvernement nicaraguayen , estimant que Pes multiplee efforte qu’iL 3 
d6ploy&1 pour rem8dier b cette .%ituation en engageant Le dialsgue avec le 
Gouvernement hondurien ont t[it8 inutiles , estimant dgalement que ce dernier a 
syet&matiquement ignor6 les fait8 que ke Gouvernement nicaraguyaen a dbnonG68 
dans de nombreuaee notes de protestation I et tenant compte en outre du fait 
que toue aes problbmeer eront en r6alit6 deer probl&mes oppoeant le Nicaragua aux 
Etatw-?Ynicj agirsant h partir du territoire hondurien traneformi par GBB 
derniers en une baee dlop&ratlone arm6ee et terroriatee contre le Nicaragua, 
618~ offia.ieLlement une protestation dnergique aupr$e du (Jauvernement de8 
Etats-Unis au su jet de toua GeLs actes Gr iminele contraire8 aux normes 1s~ plur 
QLdimentaitee du droit des gene qui doivent rbgir les relations entre Etatar. 

Le Nicaragua lance donc un appel. h votre gouvernement pour qu8il fasse 
preuve de eageese et réfl&iohiwe aux cons6quencee de IJB poLitique 
interwntionniste pour la paix et la &ZUritb, non seulement du NiGatagua maia 
de toute la rdgion d’Am6rique centrale et, fid&lee à notre vocation de paix, 
nouB demandons qu’il renonce h cette polit$que d’agreeelon B l’encontre du 
Nicaragua, que toue le8 Nicaraguayens enlevb - de la dcuriti et de 
l’int&grlt& physique et morale dcsequele nous le coneid&rans responeable - 
soient lib8r6s et rendus h leur patrie, et qu’il accepte d’engager le dialogue 
sinG$re et inconditionnel que nouer lui avone propos& h maintea reprises et que 
qu’if a toujaurs rejet&. 

Veuillez agr Qsr , Moneieur Te Secrhtaire d’ltat, les awuranceti de ma tr&B 
haute consid&zation I 

Le Ministre dee affaires &rang&ree, 

Miguel D’Ew!oto Brockmann” 

Je vous eecais oblig6 de bien vou1oIr faire distribuer 
note Gomme document du Coneeil de eéGurit6. 

L I Ambassadeur, 

le texte de la pr&eent@! 

Charge d’affaire8 par int&im, 

(ç-gné) Yorge CANDA MORALES 


